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Kg 950 660 470 320
Lbs 2090 1450 1040 700

CORMACH

Momento statioo al e toretta - Satic moment af the huret pin - Moment statique & Iave de fa tourelie -Statisches Hubmoment &m Kransauienbolzen - Momento estation 2l el de a tometa 8730 dall o m. 63,140 Jos = it
Shraccin iraulco - Hyo. baom length - Lonquatr du bras hyd. - Hydl. Reichwelte - Longitud del brazo hydrélico 5m 1§11
Shaociy con prokinghe manual - Boom length wih menal extensions - Languedr du bras avec rallonges manuelies - Auslegertange mit manuele verangerungen - Longitud de brazo hidrauico con prolongas manuales 137im i

Copoia o rotazione - Slew torqug - Moment de rotation - Drefimoment - Momenta de rotacibn 20 dali e m. 6,050 s » ft
Tempo dirofazion - Slewing speed - Temps de rotafion - Schwenkgeschwingigkeit - Tiempo de rotacion 300° - 29 5e¢ 360° - M sen
Uscita tabilizzatori - Outriggers exlension - Sorfie des Bequilles - Breite der Abstitzung - Extension de los establizadares 1241 Im085+055m 31173 T2 +1107
Lavghezza stabilizzator - Outripgers wicth - Lageur des Bequilles - Gesambveits der Abstintzung - Ancho d los estabilzadores 45m3dm 149"(12)
Lunghezza - Length - Longuedr - Lange - Longtud 065+0035m A
Larohezza - Wigth - Largeur - Breite - Ancho 23m T8

Alteaza - Helght - Hautewr - Hihe - Aftura m 67

Peso (senza ol & montagaic) - Welght (without ol and fitting) - Poids fsans hule et montage) - Gawicht fohne 61 und onng) - Peso (sin aceite i montale) 1080Kg 2.380bs
Fortata pomga - Pump delivery - Capeité de 12 pompe - Pumpenizistung - Capacidad de fa bomba 18 1. min 475 S galmin
Presslons - Pressure - Pression - Druck - Presidn 275 bar 3990 s
Capacita sertatoin oo - Ol tank capaciy - Capacite du résnvoir d'huile - 01 tank inalt - Acete 0t 13208 gl
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Lbs 1450 1040 700
Momento statco al pemo toreti - Statc moment at the frret in - Mament staiqus & Iane de a tourels -Staisches Hulimoment am Kranséulentolzen - Momeno estaticn 2 ee oe la foreta §ricNem 63,140 1bs o fi
Stracio faraulion - Hyd. boom lengih - Longueur dy beas hyd. - Hyde Reichwieite - Longitud delbraza hydréulico 78m %
Straccio con peolunghe manal - Boom length with manual extensions - Lonueur du bras aves rallonges manueles - Auslegerlange mit manued verlingerungen - Longitud el brazo Nl con proonoas manuales 1371m Wi
Coppia di rotazians - Staw torgue - Moment d rolaion - Drehmoment - Momento de rofaciin B0diem 6050 ks » ff
Tempa di rataziong - Slewing speed - Temps de rofafion - Schwenkgesohwindigheit - Tiempo de ofacitn 360° - 29 se¢ 300° - M gee
Uscia stahilizzatari - Outriggers extension - Sorie des Bequiles - Bredte der Abstitzung - Extensiin de los estalilzadores 1241 Im065+055m 3117 +37 22+ 1107
Largherza stabilzzator - Outriogers width - Largeur des Bequilles - Gesambreit der Abstizung - Ancho de los estabiizadores 45mi3dm W9 (129
Lunghezza - Length - Longueur - Lange - Longitud 065+0,035m b2 b
Larohezza - Wich - Largeus - Brete - Ancho 23m 76"
llezza - Height - Hauteur - Hahe - Alfura m b7
Pesn (senza ol & montagalo) - Weight {wthout o and fiting) - Poids sans hue et montadge) - Gewicht (ohne 61 und o - Peso (s aceit nl montafe) 1164 2560 s
Portata pompa - Pump defvery - apcité d la pompe - Pumpenletshing - Capacidad de la bomba 18 1t min. 475 1S galimin
Pressione - Pressire - Pression - Druck - Presion 275 r 3990 psi

Capacita serbatolo ol - Ol tank capacily - Capacits du réservoir 'hule - Ol tank infalt - Acete St 13205 gl
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CORMACH

Momento stafico l pemo tarreta - Stalic moment at the turret pin - Moment statique & e de a fouredz -Stafsches Hubmoment am Kransaulenbolzen - Momento estifico a ¢ de Ja toreta 8730 deh = m. 63140 0s = ft
Straccio ideaulicn - Hyd. boom fength - Longusur du bras hyd, - Hydr. Reichweitz - Longitud del brazo hydraulico 953m ay
Soraocio can praunghe manval - Boom lengih with menual exlensions - Langueur du bras ave rallonges menuebes - Auslegerénge mit manuele Verngenungen - Longud delbrazo hideauicn con proongas menuales 137m wir
Coppia i rotazions - Sl torque - Moment o rotation - Dréhmoment - Momentn d roacion 0ol em. b0k et
Tempo di rtazione - Slewing speed - Temps de rotation - Schwenkgeschmwindigkeit - Tiampo de rotacion 360° - M see 360° - 29 s8¢
Uscita stabilizzator - Oulriggers extension - Sorta des Bedquilles - Breie der Abstitzung - Exensitn de los estabizadores 12+ 11m065+055m 3117+ 37227+ 110)
Larghezza stabilizzator - Ouriggers width - Largeur des Bequilles - Gesambvete der Astitzung - Ancho de los estabiizadares 45mB4dm 48 (117)
Lunghezza - Length - Longueur - Lange - Langitud 065+00%m s
Larghezza - Width - Larpgur - Beele - Ancho 24m 7

Altezza - Height - Hauteur - Hohe - Atura m o7

Pesa (senza ollo & montangio) - Weight (without il and ftting) - Poids (sans hulle et montage - Gewicht (ohne ol und o - Pesg (sin aosite ni montal) 1232 kg 27150
Portata pompa - Pump delivery - Capcié de la pompe - Pumpenleistung - Capacidad dé 2 bormba 18 it min, 47515 galimin
Presslone - Pressure - Pression - Druck - Presidn 275 bar 3990 psi
Gapacith serbatoo oo - il ank capaciy - Capacith s réservoir o hule - 01 tank nhalt - Aceite S0 13208 gl
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CORMACH

Mamento statco al pem torreta - Stalic moment at the furet pin - Moment stafique & [2ve d I bouree -Statisches Hubmoment am Kranséuenbolzen - Momento estafico al efe e a fomrefa 8730 da = m. 3140 kbsefi
Sbracio idraulio - Hyd. boom length - Longueur ol bras hyd. - Hydr. Rechvweie - Longitud del brazo hydréuica 114Tm ar

Soractio oan prounghe manuall - Boom lengih with mandal extensions - Languear du bras ave rllonges menetes - Auslegeriénge mit manuel Verngenungen - Longud delbrazo hiduicn con prolongas menuales 1371 m ay
Coppia di rotazione - Slew torque - Moment dé rotation - Drefmoment - Momento de rotaciin B20da e m, 6,050 los » f
Tempo di rotazions - Skewing speed - Temps de rotation - Schwenkgeschwindigket - Tiampo de rotacion 360° - 2580 - Msec
Uscita tabifizzalor - Ouriggers extension - Sorie des Bequilles - Breit der Abstitzung - Extensibn de los estabizadores 12:10Im05+05m 3 W +3TET+110)
Larghezza stabiraalor - Oulsiggers width - Largear des Baguilles - Gesambveite der Abstitzung - Ancho d los estabilizadores 45m{3Am) 9 ({117
Lunghezza - Length - Longueur - Lange - Longiud 065+0035m 1% 1"
Larghazza - Width - Largeur - Breie - Ancho 25m 87

Ailezza - Heioht - Hauteur - Hing - Afura im b7

Pest {senza ofi & montagglc] - Weight (withoud il and fiting) - Poids {sans hulle et montags) - Gawicht {ohne 6l und ofing} - Peso {sin aceite ni montzi) 1310Kg 28871
Portata pampa - Pump delivery - Capcité de fa pompe - Pumpenleistung - Capacidad de a bomaa 18 it min 4.75US gelimin
Pressiong - Pressure - Pression - Druck - Presiin 275 bar 3990 psi
Capacith serbatoio olo- O ank capacity - Capacté ou reservoi o'hule - O ank inhalt - Acete i 132158
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@

Sotaziona 360
Rotatlon 360°
Fotation 360°
Drehbereich 360°
Rotacion 360°

OPTIONAL

Limitatore di momento

Load limiting device

Limiteur de charge
Uberlastabschaltung

Limitador de momenio (de carga)

Radiocomando
Radio remote control
Radiocommancdes
Funkfernsteuerung
Radiomando

Utilizzo con attrezzo
Additional accessories
Utilisation avec accessoire
Zubehbr a
Accesorios auxibares

Trattamento marino della gru
Marine treatment of the crana
Traltemant marin de la grue
Marine behandlung des Kranes

o esf maring de la grua

Comandi bilaterall

Dual conirel stations
Commandes a gauche et & droite
Beid, smnga Bedianung

Mandos

Rotazions continua
Continuous rotation
Rotation continue
Endios schewenkwerk
Rotacion continua

Talecomando

Cable remote control
Telecommandes
Kabellernsteusrung
Controd remoto par cable

Comando supplementare attivato
Additicnal function

?QCn on du distributeur activée
Zusatzfunktion

Mando auxiliar activado

Tel. 0039.030.9656811 - Telefax 0039.030.9656846.7.8
E-mail: info@cormach.com - Web: http://www.cormach.com

'u base girevoli

Baquilles tol n'|r||s
E‘}fmhme 2

Jores giratorios de la grua base

Prolunghe meccaniche
Manual extensions
Rallonges manuelles
Manuelle veringerungen
Prolongas mecanicas

— Verricello
. Winch
.l. # | Treuil
§ | Seilwinde
Caby e
T!aagerm ausiliaria estendibile

CORMACH

Cormach s.r.l. - Via Madonnina, 27 C.P. 199 - 25018 MONTICHIARI (BS) - ITALY

onal outriggers with ateral axtension
AlBUrS supplementaines avec slargssement
sfahrbare zusatz-stitzen

Es -’G'Y wadores adionales con extension lteral

Ci non attivato
Mumonul fres section not activaled
Section du distributeur pas activeé
Zusditzlicher steuershisber

Mando auxliar no activado

Cestello
Basket
Nacells
Personenkorb

Posto di manovra in alio

¥F | Topsit
J- Siegeén haut
Hochsitz
= Puesto de en alto
Stabilizzatori gru base estendibili idrauficamente
— Gul;lgqerq WITiI nycr.\uhc axtension
» a teurs avec

sch ausfahrbare Stitzen

Eﬁ!ahl.lz'lﬂC‘E’I grua base desplegables hidraulicamenta
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ED. IV BONDX INDUSTRIE GRAFICHE BRESCIANE

stro Departamento Comercial.
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Irrtum und technische &nderung vorbehalten masse und gewichte unverbindl

A cause de une continue recherche tech
Debito a los continuos avances tecnold
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